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Cuprins

I Acte fard caracter legislativ

REGULAMENTE

*  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1225/2014 al Consiliului din 17 noiembrie 2014
privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind mdsuri restrictive in
raport cu actiunile care submineazi sau ameninti integritatea teritoriald, suveranitatea si inde-
PENAENEA UCTAIMET ...ttt ettt ettt ettt e e e e e eeeeeeeaaaaaaaaaaaaens 1

* Regulamentul (UE) nr. 1226/2014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 privind autorizarea unei
mentiuni de sinitate inscrisd pe produsele alimentare si care se referd la reducerea riscului de
TMDOINAVITE (1) ...ooeee et 3

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12272014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 de
stabilire a unei rate de ajustare a plitilor directe previzute de Regulamentul (CE) nr. 73/2009
al Consiliului pentru anul calendaristic 2014 si de abrogare a Regulamentului de punere in apli-
care (UE) nr. 879/2014 al COMISIEN ...........coviiiiiiiiieiiieeee e 6

* Regulamentul (UE) nr. 1228/2014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 de autorizare si de refu-
zare a autorizdrii anumitor mentiuni de sindtate inscrise pe produsele alimentare, care se
referd la reducerea riscului de TmboInAVire (1) ..............ccoooiiiiiiiiiiiiiiee e 8

* Regulamentul (UE) nr. 1229/2014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 de refuzare a autorizirii
anumitor mentiuni de sindtate inscrise pe produsele alimentare, altele decit cele care se referd
la reducerea riscului de imbolnavire si la dezvoltarea si sindtatea copiilor (!) ...............ccccceeeee. 14

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1230/2014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 pri-
vind autorizarea bilizinatului de cupru ca aditiv furajer in hrana tuturor speciilor de animale (') 18

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1231/2014 al Comisiei din 17 noiembrie 2014 de stabi-
lire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume 22

(") Text cu relevantd pentru SEE

Actele ale ciror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in
general, o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




DECIZII

*  Decizia 2014/800/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2014 privind lansarea misiunii Uniunii
Europene de consiliere pentru reforma sectorului securititii civile in Ucraina (EUAM Ucraina)
si de modificare a Deciziei 2014/486/PESC ..............cooviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e

* Decizia 2014/801/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2014 de modificare a Deciziei
2014/145/PESC privind mdsuri restrictive in raport cu actiunile care submineazi sau ameninti
integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei ................ccccoeeeeeeennniiiienee.n.

2014/802/UE:

* Decizia de punere in aplicare a Comisiei din 14 noiembrie 2014 de modificare a Deciziilor
2010/470/UE si 2010/472[UE in ceea ce priveste cerintele de sinitate animald referitoare la
scrapie pentru comertul si importurile in Uniune de embrioni de animale din speciile ovini si
caprind [notificatd cu numarul C(2014) 8339] (1) wevrruuuiee ettt et

ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI INTERNATIONALE

2014/803/UE:

* Decizia nr. 1/2014 a Comitetului mixt UE-Elvetia din 10 octombrie 2014 de determinare a
cazurilor de derogare de la transmiterea datelor previzutd la articolul 3 alineatul (3) primul
paragraf din anexa I la Acordul incheiat la 25 junie 2009 intre Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiand privind simplificarea controalelor si formalititilor in ceea ce priveste
transportul mirfurilor si privind masurile vamale de securitate ..................cccceeiiiiiinn,

Rectificari

* Rectificare la Decizia 2014/252/UE a Consiliului din 14 aprilie 2014 privind incheierea
Acordului intre Uniunea Europeand si Republica Turcia privind readmisia persoanelor aflate
in situatie de sedere ilegald (JO L 134, 7.5.2014) ....oumimmmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeee et e e e e e eeeeeas

* Rectificare la Regulamentul (CE) nr. 552/2009 al Comisiei din 22 junie 2009 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inre-
gistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) in ceea ce pri-
veste anexa XVII (JO L 164, 26.6.2009) .....c..iiimiiiiiiii i

* Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1085/2014 al Comisiei din 15
octombrie 2014 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare
pentru anumite fructe si legume (JO L 298, 16.10.20T4) ...ccceevinniiiiiiiiieinniiiiieeeeenniieeeeeeennn

() Text cu relevantd pentru SEE
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1225/2014 AL CONSILIULUI
din 17 noiembrie 2014

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind miasuri restrictive in raport
cu actiunile care submineazd sau amenintd integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta
Ucrainei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 269/2014 al Consiliului din 17 martie 2014 privind mdsuri restrictive in raport
cu actiunile care submineazd sau amenintd integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei ('), in special
articolul 14 alineatul (1),

intrucat:
(1) La 17 martie 2014, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 269/2014.

(2)  Ar trebui si fie modificate informatiile referitoare la o persoand inclusid pe lista previzutd in Regulamentul (UE)
nr. 269/2014.

(3)  Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 ar trebui si fie modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 se modificd astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

() JOL78,17.3.2014, p. 6.
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ANEXA

Informatiile referitoare la urmdtoarea persoand care figureazd in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 se inlocuiesc
cu informatiile de mai jos.

Nume Date de identificare Motive Data mgluvd ert
pe listd

Vladimir ~ Volfovich | Data nasterii: Membru al Consiliului Dumei de Stat; lider al Parti- | 12.9.2014
ZHIRINOVSKY 25.4.1946, la dului Liberal Democratic Rus (LDPR). A sustinut
Brammmnp Bombhouu | Almaty (localitate activ utilizarea fortelor armate ruse in Ucraina si
XKupurosckuit cunoscutd anterior si | anexarea Crimeii. A sustinut in mod activ divizarea

ca Alma-Ata), Ucrainei. A semnat in numele LDPR, partid pe care

Kazahstan. il prezideazd, un acord cu asa-numita ,Republica

Populard Donetk”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1226/2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

privind autorizarea unei mentiuni de sindtate inscrisd pe produsele alimentare si care se referd la
reducerea riscului de imbolnavire

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 19242006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sinitate inscrise pe produsele alimentare (), in special articolul 17 alineatul (3),

intrucat:

(1) In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006, mentiunile de sinitate inscrise pe produsele alimentare sunt inter-
zise, cu exceptia cazului in care sunt autorizate de Comisie in conformitate cu regulamentul respectiv si sunt
incluse intr-o listd a mentiunilor autorizate.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede, de asemenea, ci cererile de autorizare a mentiunilor de sinitate pot fi
trimise de citre operatorii din sectorul alimentar autorititii nationale competente a unui stat membru. Autoritatea
nationald competentd trebuie si inainteze cererile valabile Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(EFSA), denumiti in continuare ,autoritatea”.

(3)  Dupd primirea unei cereri, autoritatea informeaza fird intirziere celelalte state membre si Comisia si emite un
aviz cu privire la mentiunea de sinitate respectiva.

(4)  Comisia decide cu privire la autorizarea mentiunilor de sindtate, tindind seama de avizul emis de autoritate.

(5) Ca urmare a unei cereri din partea Lactalis B&C, prezentatd in temeiul articolului 14 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 19242006, autoritatii i s-a solicitat si formuleze un aviz cu privire la o mentiune de sini-
tate referitoare la ,grisimea tartinabild cu continut redus de grisimi si grisimi trans, bogatd in acizi grasi nesatu-
rati si omega-3” si reducerea concentratiilor de colesterol LDL (Intrebarea nr. EFSA-Q-2009-00458) (°). Mentiunea
de sinitate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazi: ,Inlocuirea unei grisimi bogate in acizi
grasi saturatiftrans cu o grdsime bogatd in acizi grasi nesaturati contribuie la reducerea nivelului de colesterol
LDL. Colesterolul LDL este un factor de risc pentru bolile cardiovasculare”.

(6)  Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat in avizul sdu, primit de Comisie si de statele membre la
25 mai 2011, cd a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul de amestecuri de acizi grasi saturati alimen-
tari (AGS) si o crestere a concentratiilor colesterolului LDL sangvin, si cd inlocuirea unui amestec de AGS cu acizi
grasi cis-mononesaturati si/sau acizi grasi cis-polinesaturati in alimente sau regimuri alimentare, pe bazd gram-la-
gram, reduce concentratiile sangvine de colesterol LDL. Prin urmare, o mentiune de sdndtate care reflectd aceastd
concluzie ar trebui consideratd conforma cu cerintele Regulamentului (CE) nr. 1924/2006 si ar trebui inclusd in
lista Uniunii a mentiunilor autorizate. Studiul clinic cu interventie despre care solicitantul afirma ci ar fi protejat
prin drepturi de proprietate nu a fost considerat de autoritate ca fiind necesar pentru a ajunge la concluzia sa.
Prin urmare, se considerd ci nu este indeplinitd cerinta previzutd la articolul 21 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 19242006 si, prin urmare, nu ar trebui si se acorde protectia datelor care tin de proprietate.

(7)  in avizul sdu, autoritatea concluzioneazd ci, pentru ca mentiunea si fie valabild, cantititi semnificative de acizi
grasi saturati ar trebui sd fie inlocuite cu acizi grasi mononesaturati sifsau polinesaturati in alimente sau regimuri
alimentare pe bazd gram-la-gram. Prin urmare, pentru a asigura faptul c¢d un produs alimentar furnizeaza cantitdti
semnificative de acizi gragi mononesaturati sifsau polinesaturati, este necesar si se limiteze utilizarea mentiunii la
grisimi si uleiuri, si si se stabileascd aceleasi conditii de utilizare ca cele stabilite pentru mentiunea nutritionald
,BOGAT IN GRASIMI NESATURATE”", astfel cum este previzut in anexa la Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

() JOL 404, 30.12.2006, p. 9.
(*) EFSA Journal 2011; 9(5):2168.



L 331/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.11.2014

(8)  Articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede cd un aviz in favoarea autorizdrii unei
mentiuni de sindtate trebuie s includd anumite informatii. in consecinti, informatiile respective ar trebui si fie
indicate in anexa la prezentul regulament in ceea ce priveste mentiunile autorizate si sd includd, dupd caz, formu-
larea revizuitd a mentiunilor, conditiile specifice de utilizare a mentiunilor, precum si, daci este cazul, conditiile
sau restrictiile de utilizare a produsului alimentar sisau o indicatie sau o avertizare suplimentard, in conformitate
cu normele previzute in Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 si cu avizele autorititii.

(9)  Unul dintre obiectivele Regulamentului (CE) nr. 19242006 este de a asigura veridicitatea, claritatea, fiabilitatea si
utilitatea mentiunilor de sdndtate pentru consumator si faptul cd formularea si prezentarea sunt luate in conside-
rare in acest sens. Prin urmare, atunci cand formularea mentiunilor are acelasi inteles pentru consumatori cu cel
al unei mentiuni de sindtate autorizate, deoarece demonstreazd aceeasi relatie care existd intre o categorie de
produse alimentare, un produs alimentar sau unul dintre constituentii acestuia si sdndtate, acestea ar trebui sd facd
obiectul acelorasi conditii de utilizare indicate in anexa la prezentul regulament.

(10) La stabilirea masurilor prevazute de prezentul regulament s-au luat in considerare observatiile solicitantilor si ale
publicului, primite de Comisie in temeiul articolului 16 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

(11) Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Mentiunea de sdndtate cuprinsd in anexa la prezentul regulament poate fi inscrisd pe produsele alimentare comer-
cializate pe piata Uniunii in conformitate cu conditiile prevdzute in anexa respectiva.

(2)  Mentiunea de sindtate previzutd la alineatul (1) se include in lista mentiunilor autorizate a Uniunii, conform
dispozitiilor articolului 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Mentiuni de sinitate permise

Cerere — dispozitiile relevante
din Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006

Solicitant — adresd

Nutrient, substantd,

produs alimentar sau

categorie de produse
alimentare

Mentiune

Conditii de utilizare a mentiunii

Conditii si/sau restrictii de
utilizare a produsului
alimentar sifsau indicatii
sau avertizdri suplimentare

Trimitere la avizul
EFSA

Articolul 14 alineatul (1)
litera (@) — mentiune de
sindtate care se referd la
reducerea riscului de imbol-
navire

Lactalis B&C, ZA
Les Placis, 35230,
Bourgbarré, Franta

Acizi grasi monone-
saturati sifsau acizi
grasi polinesaturati

S-a demonstrat cd inlocuirea
grasimilor saturate cu grisimi
nesaturate  intr-un  regim
alimentar duce la scidereaf
reducerea colesterolului
sangvin. Colesterolul ridicat
este un factor de risc pentru
afectiunile cardiace corona-
riene.

Mentiunea poate fi utilizatd
doar pentru produsele alimen-
tare avind un continut bogat
in acizi grasi nesaturati, astfel
cum apare in mentiunea
CONTINUT RIDICAT DE
GRASIMI NESATURATE, previ-
zutd 1n anexa la Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006.

Mentiunea poate fi utili-
zatd numai  pentru
grasimi si ulejuri.

Q-2009-00458

Y10CTI'81
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1227/2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

de stabilire a unei rate de ajustare a plitilor directe previazute de Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al
Consiliului pentru anul calendaristic 2014 si de abrogare a Regulamentului de punere in aplicare
(UE) nr. 879/2014 al Comisiei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea §i monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consi-
liului (!), in special articolul 26 alineatul (4),

dupi consultarea Comitetului pentru fondurile agricole,
intrucat:

(1)  La 21 martie 2014, Comisia a adoptat o propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind stabilirea unei rate de ajustare a plitilor directe prevdzute de Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
pentru anul calendaristic 2014 (3). Parlamentul European si Consiliul nu stabiliserd respectiva ratd de ajustare
pand la 30 iunie 2014. Prin urmare, in conformitate cu articolul 26 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013, Comisia a stabilit rata de ajustare in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 879/2014 al
Comisiei (°).

(2)  Previziunile pentru platile directe si cheltuielile legate de piatd incluse in scrisoarea rectificativd nr. 1 a Comisiei la
proiectul de buget 2015 aratd necesitatea de a adapta rata mecanismului de disciplind financiard care a fost luatd
in considerare in proiectul de buget 2015. Respectiva scrisoare rectificativd a fost intocmitd tinind seama de un
cuantum al disciplinei financiare de 433 de milioane EUR pentru rezerva pentru situatii de crizd in sectorul
agricol mentionatd la articolul 25 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013. Pentru a tine seama de aceste noi infor-
matii, Comisia ar trebui si adapteze rata de ajustare stabilitd in Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 879/2014.

(3) Ca reguld generald, fermierii care depun o cerere de ajutor pentru pliti directe pentru un an calendaristic (N)
primesc sumele aferente intr-o anumitd perioadd de platd care tine de exercitiul financiar (N + 1). Cu toate acestea,
in anumite limite, statele membre au posibilitatea de a efectua cu intarziere plitile citre fermieri dincolo de
respectiva perioadd de platd, fird nicio limitd de timp. Astfel de plati efectuate cu intarziere pot fi incluse intr-un
exercitiu financiar ulterior. Atunci cand disciplina financiard este aplicati pentru un anumit an calendaristic, rata
de ajustare nu ar trebui si se aplice platilor pentru care cererile de ajutor au fost depuse in alti ani calendaristici
decat cel pentru care se aplicd disciplina financiard. Prin urmare, pentru a se garanta tratamentul egal al fermie-
rilor, este necesar sd se prevadi ci rata de ajustare se aplicd numai platilor pentru care s-au depus cereri de ajutor
in anul calendaristic pentru care se aplicd disciplina financiard, independent de momentul in care sunt efectuate
platile citre fermieri.

(4)  Laarticolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) se
prevede ci rata de ajustare aplicatd plitilor directe stabilitd in conformitate cu articolul 26 din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013 se aplicd numai plitilor directe care depdsesc 2 000 EUR si care urmeazd sd fie acordate fermie-
rilor in anul calendaristic corespunzitor. In plus, articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
prevede cd, in urma introducerii progresive a plitilor directe, rata de ajustare se aplici Bulgariei si Romaniei
numai de la 1 fanuarie 2016, iar Croatiei numai de la 1 ianuarie 2022. Prin urmare, rata de ajustare care urmeaza
sd fie stabilitd prin prezentul regulament ar trebui si nu se aplice plitilor citre fermierii din respectivele state
membre.

(') JOL347,20.12.2013, p. 549.

() COM(2014)175.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 879/2014 al Comisiei din 12 august 2014 privind stabilirea unei rate de ajustare a platilor
directe previzute de Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului pentru anul calendaristic 2014 (JO L 240, 13.8.2014, p. 20).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind
platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 608).
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(5)  Pentru a garanta ci rata de ajustare adaptatd este aplicabild incepand cu data de la care incep sd se efectueze
platile citre fermieri in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, prezentul regulament ar trebui s se
aplice de la 1 decembrie 2014.

(6)  Rata de ajustare adaptatd ar trebui luatd in considerare la calculul tuturor plitilor care urmeazd si fie acordate
unui fermier pentru o cerere de ajutor depusd pentru anul calendaristic 2014. In scopul claritdtii, ar trebui, prin
urmare, si fie abrogat Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 879/2014,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) In scopul de a aplica ajustarea previzuti la articolele 25 si 26 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si in confor-
mitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, valoarea plitilor in sensul articolului 2 litera (d)
din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (!), care urmeazd si fie acordate unui fermier si care depisesc
2 000 EUR pentru o cerere de ajutor depusd pentru anul calendaristic 2014, se reduce cu 1,302214 %.

(2)  Reducerea prevazutd la alineatul (1) nu se aplicd in Bulgaria, Croatia si Romania.

Articolul 2

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 879/2014 se abroga.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplici de la 1 decembrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 januarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct
pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30,
31.1.2009, p. 16).
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1228/2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

de autorizare si de refuzare a autorizirii anumitor mentiuni de sinitate inscrise pe produsele
alimentare, care se referd la reducerea riscului de imbolnivire

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sdndtate inscrise pe produsele alimentare ('), in special articolul 17 alineatul (3),

intrucat:

(1) In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006, mentiunile de sinitate inscrise pe produsele alimentare sunt inter-
zise, cu exceptia cazului in care sunt autorizate de Comisie in conformitate cu regulamentul respectiv si sunt
incluse intr-o listd a mentiunilor autorizate.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede, de asemenea, cid cererile de autorizare a mentiunilor de sinitate pot fi
trimise de citre operatorii din sectorul alimentar autoritdtii nationale competente a unui stat membru. Autoritatea
nationald competentd inainteazd cererile valabile Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA), denu-
mitd in continuare ,autoritatea”.

(3)  Dupa primirea unei cereri, autoritatea trebuie sd informeze fird intarziere celelalte state membre si Comisia si si
emitd un aviz cu privire la respectiva mentiune de sindtate.

(4)  Comisia trebuie s decidd cu privire la autorizarea mentiunilor de sindtate, tinind seama de avizul emis de autori-
tate.

(5)  in urma unei cereri din partea Abtei Pharma Vertriebs GmbH, depusi in temeiul articolului 14 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autorititii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sinitate
referitoare la tabletele de mestecat cu calciu si cu vitamina D3 si la pierderea densititii osoase (Intrebarea
nr. EFSA-Q-2008-721) (3. Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazi:
,Mestecarea de tablete cu calciu si cu vitamina D imbunititeste densitatea osoasd a femeilor de la 50 de ani in
sus. Astfel, tabletele de mestecat pot reduce riscul de fracturi cauzate de osteoporozd”.

(6) Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
7 august 2009, ci s-a stabilit o relatie cauzi-efect intre consumul de calciu, cu sau fird vitamina D, si reducerea
pierderii de densitate minerald osoasd (DMO) la femeile ajunse la postmenopauza. Reducerea pierderii DMO poate
contribui la reducerea riscului de fracturi osoase. In consecintd, cele doud mentiuni de sinitate care reflectd
aceastd concluzie ar trebui considerate conforme cu cerintele din Regulamentul (CE) nr. 19242006 si ar trebui
incluse pe lista Uniunii cu mentiunile permise. Totusi, autoritatea a ajuns la concluzia cd informatiile furnizate
erau insuficiente pentru a stabili conditiile de utilizare a mentiunilor. Ulterior, Comisia a cerut autoritdtii sd caute
informatii suplimentare pentru a permite responsabililor cu gestionarea riscurilor si stabileasca conditiile adecvate
de utilizare a mentiunilor de sindtate in cauzd. Autoritatea a concluzionat, in avizul sdu primit de Comisie si de
statele membre la 17 mai 2010 (Intrebarea nr. EFSA-Q-2009-00940) (*), c4, pentru a obtine efectul pretins, ar
trebui consumate zilnic minimum 1 200 mg de calciu din toate sursele sau minimum 1 200 mg de calciu si
800 U.L (20 pg) de vitamina D din toate sursele.

(7)  Atunci cind mentiunea de sdnitate se referd numai la calciu, pentru a se asigura cd un produs alimentar furni-
zeazd o cantitate semnificativd de calciu, este necesar si se stabileascd conditii de utilizare care permit ca respec-
tiva mentiune sd fie inscrisd numai pe produsele alimentare care au un aport de cel putin 400 mg de calciu per
portie cuantificati.

() JOL 404, 30.12.2006, p. 9.
() EFSA Journal (2009) 1180, 1-13.
(}) EFSA Journal (2010);8(5):1609.
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(8)  Luédnd in considerare nivelul ridicat al consumului de vitamina D necesar pentru obtinerea efectului pretins
(20 pg), atunci cand mentiunea de sindtate se referd la combinatia de calciu si vitamina D, este necesar si se limi-
teze utilizarea respectivei mentiuni la suplimentele alimentare. Pentru a se asigura ci un supliment alimentar
furnizeazd o cantitate semnificativd de calciu si de vitamina D in contextul mentiunii in cauzi, este necesar si se
stabileascd conditii de utilizare care permit ca mentiunea s fie inscrisd numai pe suplimentele alimentare care au
un aport de cel putin 400 mg de calciu si 15 pg de vitamina D per portie zilnica.

(9)  In urma unei cereri din partea DSM Nutritional Products Europe AG, depusi in temeiul articolului 14 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autoritatii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sinitate
referitoare la efectele vitaminei D si riscul ciderilor pentru birbatii si femeile de la 60 de ani in sus (Intrebarea
nr. EFSA-Q-2010-01233) ('). Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost formulati dupd cum urmeazi:
,Vitamina D reduce riscul cdderilor. Cdderile reprezintd un factor de risc pentru fracturi”.

(10)  Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
30 septembrie 2011, cd s-a stabilit o relatie cauzd-efect intre consumul vitaminei D si reducerea riscului ciderilor,
ceea ce se asociazd in sens pozitiv cu instabilitatea posturii si cu slibirea musculaturii. Reducerea riscului ciderilor
in randul barbatilor si al femeilor de la 60 de ani in sus este beneficd pentru sdnitatea umand, reducand riscul de
fracturi osoase. in consecintd, o mentiune de sinitate care reflectd aceastd concluzie ar trebui considerati
conformd cu cerintele Regulamentulm (CE) nr. 1924/2006 si ar trebui inclusd pe lista Uniunii cu mentiunile
permise.

(11)  In avizul sy, autoritatea a concluzionat si ci, pentru a obtine efectul pretins, ar trebui consumate zilnic 800 U.L
(20 pg) de vitamina D, din toate sursele. Ludnd in considerare nivelul ridicat al consumului de vitamina D necesar
pentru obtinerea efectului pretins (20 pg), este necesar s se limiteze utilizarea respectivei mentiuni la suplimen-
tele alimentare. Pentru a se asigura cd un supliment alimentar furnizeazi o cantitate semnificativd de vitamina D
in contextul mentiunii in cauzd, este necesar sd se stabileascd conditii de utilizare care permit ca mentiunea s fie
inscrisd numai pe suplimentele alimentare care au un aport de cel putin 15 pg de vitamina D per portie zilnici.

(12)  Articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede cd un aviz in favoarea autorizdrii unei
mentiuni de sdnitate trebuie s includd anumite informatii. In consecintd, informatiile respective ar trebui indicate
in anexa I la prezentul regulament in ceea ce priveste mentiunile autorizate si ar trebui si includa, dupi caz,
formularea revizuitd a mentiunii, conditiile specifice de utilizare a mentiunii, precum i, daci este cazul, conditiile
sau restrictiile de utilizare a produsului alimentar sifsau o afirmatie sau o avertizare suplimentard, in conformitate
cu normele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 si cu avizele autoritatii.

(13) Unul dintre obiectivele Regulamentului (CE) nr. 1924/2006 este acela de a asigura veridicitatea, claritatea, fiabili-
tatea si utilitatea mentiunilor de sdnitate pentru consumator si faptul ¢ formularea si prezentarea sunt luate in
considerare in acest sens. Prin urmare, atunci cdnd formularea mentiunilor are acelasi inteles pentru consumatori
cu cel al unei mentiuni de sdndtate autorizate, deoarece demonstreazd aceeasi relatie care existd intre o categorie
de produse alimentare, un produs alimentar sau unul dintre constituentii acestuia si sdndtate, mentiunile respec-
tive ar trebui sd facd obiectul acelorasi conditii de utilizare indicate in anexa I la prezentul regulament.

(14)  In urma unei cereri din partea GP International Holding B.V., depusa in temeiul articolului 14 alineatul (1) litera (a)
din Regulamentul (CE) nr. 19242006, autorititii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sindtate referitoare
la clorhidratul de glucozamind si reducerea ratei de degenerare a cartilajelor (Intrebarea nr. EFSA-Q-2009-
00412) (). Mentiunea de sinitate propusid de solicitant a fost formulati dupd cum urmeazi: ,Incetinirea/redu-
cerea procesului de distrugere a cartilajelor aparatului locomotor si, prin urmare, reducerea riscului de osteoar-
tritd”.

(15) Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
29 octombrie 2009, cd nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul de clorhidrat de glucozamind si
efectul pretins. In consecintd, avand in vedere ci mentiunea de sinitate nu indeplineste cerintele din Regula—
mentul (CE) nr. 1924/2006, aceasta nu ar trebui autorizatd.

(16) In urma unei cereri din partea Asociatiei producitorilor de produse naturale pe bazd de soia (ENSA), a Federatiei
europene privind proteinele vegetale naturale (EUVEPRO) si a Asociatiei privind proteinele din soia (SPA), depusa
in conformitate cu articolul 14 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autoritatii i s-a soli-
citat un aviz privind o mentiune de sindtate referitoare la efectele proteinelor izolate din soia asupra reducerii
concentratiei colesterolului-LDL din singe (Intrebarea nr. EFSA-Q-2011-00784) (). Mentiunea de sinitate
propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazd: ,S-a demonstrat ci acele componente din soia care
sunt bogate in proteine contribuie la sciderea/reducerea colesterolului din singe; sciderea colesterolului din sange
poate reduce riscul de boli cardiace (coronariane)”.

(") EFSA Journal (2011);9(9):2382.
() EFSA Journal 2009;7(10):1358.
(}) EFSA Journal 2012;10(2):2555.
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(17)  Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
2 februarie 2012, ¢ nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul de proteine izolate din soia, conform
definitiei solicitantului, si efectul pretins. In consecint, avand in vedere ci mentiunea de sinitate nu indeplineste
cerintele din Regulamentul (CE) nr. 19242006, aceasta nu ar trebui autorizatd.

(18) In urma unei cereri din partea Health Concern B.V., depusi in temeiul articolului 14 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autoritdtii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sindtate referitoare la o
combinatie de steroli vegetali si Cholesternorm®mix si reducerea concentratiei colesterolului-LDL din singe
(Intrebarea nr. EFSA-Q-2009-00237, EFSA-Q-2011-01114) (*). Mentiunea de sindtate propusi de solicitant a fost
formulatd dupd cum urmeazd: ,Reduce colesterolul in mod activ”.

(19) Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
17 iulie 2012, cd nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul unei combinatii de steroli vegetali si
Cholesternorm®mix si efectul pretins in conditiile de utilizare propuse. In consecintd, avand in vedere cd
mentiunea de sinitate nu indeplineste cerintele din Regulamentul (CE) nr. 19242006, aceasta nu ar trebui autori-
zatd.

(20) In urma unei cereri din partea Minami Nutrition Health BVBA, depusi in temeiul articolului 14 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autoritdtii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sinitate
referitoare la efectele acidului eicosapentaenoic (EPA) asupra reducerii raportului dintre acidul arahidonic (AA) si
EPA in sange la copiii care suferd de ADHD (tulburare hiperkinetici cu deficit de atentie) (Intrebarea nr. EFSA-Q-
2012-00573) (3). Mentiunea de sinitate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazd: ,S-a demons-
trat cd EPA reduce raportul AAJEPA din singe. Un nivel AA/EPA ridicat este un factor de risc pentru aparitia
problemelor de atentie la copiii cu simptome asemdnitoare cu ADHD. Acesti copii sunt, de asemenea, caracteri-
zati de o hiperactivitate gifsau un comportament de opozitie coexistent mai reduse”.

(21)  Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
8 aprilie 2013, cd populatia-tintd a mentiunii de sindtate este o populatie bolnava (respectiv, copiii cu ADHD) si
cd efectul pretins se referd la tratamentul unei boli.

(22)  Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 completeazd principiile generale din Directiva 2000/13/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la etiche-
tarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea acestora (*). Articolul 2 alineatul (1) litera (b)
din Directiva 2000/13/CE prevede ci etichetarea nu trebuie sd atribuie niciunui produs alimentar proprietdti de
prevenire, de tratament si de vindecare a unei boli umane sau si evoce astfel de proprietiti. In consecinta, avand
in vedere cd atribuirea de proprietiti medicinale produselor alimentare este interzisd, mentiunea de sindtate referi-
toare la efectele acidului eicosapentaenoic (EPA) asupra reducerii raportului AAJEPA din sange la copiii cu ADHD
nu ar trebui autorizata.

(23) In urma unei cereri din partea McNeil Nutritionals si Raisio Nutrition Ltd., depusd in temeiul articolului 14
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, autorititii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune
de sdnitate referitoare la consumul a 2 g de stanoli vegetali/zi (ca esteri de stanoli vegetali) in cadrul unui regim
alimentar sdrac in grasimi saturate si reducerea de doud ori mai mare a concentratiei colesterolului-LDL din sange
fatd de cazul unui regim alimentar care este doar sdrac in grisimi saturate (Intrebarea nr. EFSA-Q-2012-
00915) (*). Mentiunea de sindtate propusi de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazi: ,Consumul a 2 g de
stanoli vegetali/zi (ca esteri de stanoli vegetali) in cadrul unui regim alimentar sdrac in grisimi saturate are ca
rezultat o reducere de doud ori mai mare a concentratiei colesterolului-LDL din sdnge comparativ cu un regim
alimentar care este doar sirac in grdsimi saturate. Colesterolul crescut este un factor de risc pentru aparitia bolilor
coronariene”.

(24)  Pe baza datelor prezentate, autoritatea a concluzionat, in avizul siu primit de Comisie si de statele membre la
8 aprilie 2013, cd elementele de probd furnizate de solicitant nu permit sd se stabileascd faptul cd un consum de
2 g de stanoli vegetalifzi (ca esteri de stanoli vegetali) in cadrul unui regim alimentar sirac in grasimi saturate are
ca rezultat o reducere de doud ori mai mare a concentratiei colesterolului-LDL din sdnge comparativ cu un regim
alimentar care este doar sirac in grisimi saturate. In consecintd, avand in vedere ci mentiunea de sinitate nu
indeplineste cerintele din Regulamentul (CE) nr. 19242006, aceasta nu ar trebui autorizata.

(25) La stabilirea misurilor previzute in prezentul regulament s-au luat in considerare observatiile solicitantilor si ale
publicului, primite de Comisie in temeiul articolului 16 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

(*) EFSA Journal 2012;10(7):2810.
(%) EFSA Journal 2013;11(4):3161.
() JOL 109, 6.5.2000, p. 29.

(*) EFSA Journal 2013;11(4):3160.
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(26)  Adiugarea de substante in produsele alimentare sau utilizarea substantelor in produsele alimentare este reglemen-
tatd de legislatia specificd a Uniunii si de legislatia nationald, ca si clasificarea produselor ca produse alimentare
sau medicamente. Orice decizie cu privire la o mentiune de sindtate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006, cum ar fi includerea pe lista mentiunilor permise mentionati la articolul 14 alineatul (1), nu
constituie o autorizare pentru introducerea pe piatd a substantei cu privire la care s-a formulat mentiunea, o
decizie dacd substanta poate fi folositd in produse alimentare sau o clasificare a unui anumit produs ca produs
alimentar.

(27) Mdésurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lantul

alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Mentiunile de sinitate enumerate in anexa I la prezentul regulament pot fi inscrise pe produsele alimentare intro-
duse pe piata Uniunii in conformitate cu conditiile previzute in anexa respectiva.

(2)  Mentiunile de sinitate previzute la alineatul (1) se includ pe lista Uniunii cu mentiunile permise, previzuti la arti-
colul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 2

Mentiunile de sinitate enumerate in anexa II la prezentul regulament nu se includ pe lista Uniunii cu mentiunile
permise, prevazutd la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA |

Mentiuni de sinitate permise

Cerere — Dispozitii
relevante din

Solicitant — Adresd

Nutrient, substantd,
produs alimentar

Mentiune de sdndtate

Conditii de utilizare a mentiunii

Conditii sifsau restrictii de
utilizare a produsului alimentar

Trimitere la avizul

Regulamentul (CE) sau categorie de sifsau afirmatii sau avertizari EFSA
nr. 1924/2006 produse alimentare suplimentare
Articolul 14 Abtei Pharma Calciu Calciul contribuie la reducerea | Mentiunea poate fi utilizatd numai In cazul produselor alimen- Q-2008-721

alineatul (1)

litera (a) —
mentiune de sini-
tate referitoare la
reducerea riscului
de imbolndvire

Vertriebs GmbH,
Abtei 1, 37696,
Marienm{inster,
Germania.

pierderilor de minerale din
oase la femeile ajunse la post-
menopauzd. Densitatea mine-
rald osoasd scizutd este un
factor de risc pentru fracturile
de os cauzate de osteoporozi.

pentru produsele alimentare care au
un aport de minimum 400 mg de
calciu per portie cuantificata.

Consumatorul trebuie informat cu
privire la faptul ci mentiunea este
destinatd in mod specific femeilor de
la 50 de ani in sus si ci efectul
benefic se obtine in conditiile unui
consum zilnic de cel putin 1 200 mg
de calciu din toate sursele.

tare cu adaos de calciu,
mentiunea poate fi utilizatd
numai pentru cele care
vizeazd femeile de la 50 de
ani in sus.

Q-2009-00940

Articolul 14
alineatul (1)

litera (a) —
mentiune de sini-
tate referitoare la
reducerea riscului
de imbolnivire

Abtei Pharma
Vertriebs GmbH,
Abtei 1, 37696,
Marienm{inster,
Germania.

Calciu si vita-
mina D

Calciul si vitamina D contri-
buie la reducerea pierderilor
de minerale din oase la
femeile ajunse la postmeno-
pauzd. Densitatea minerald
osoasd scizutd este un factor
de risc pentru fracturile de os
cauzate de osteoporoz.

Mentiunea poate fi folositd numai
pentru suplimentele alimentare care
au un aport de cel putin 400 mg de
calciu si 15 pg de vitamina D per
portie zilnica.

Consumatorul trebuie informat cu
privire la faptul cd mentiunea este
destinatd in mod specific femeilor de
la 50 de ani in sus si ci efectul
benefic se obtine in conditiile unui
consum zilnic de cel putin 1 200 mg
de calciu i 20 pg de vitamina D din
toate sursele.

In cazul suplimentelor alimen-
tare cu adaos de calciu si de
vitamina D, mentiunea poate
fi utilizatd numai pentru cele
care vizeazi femeile de la 50
de ani in sus.

Q-2008-721
Q-2009-00940

Articolul 14
alineatul (1)

litera (a) —
mentiune de sini-
tate referitoare la
reducerea riscului
de imbolnavire

DSM Nutritional
Products Europe
AG, P.O. Box
2676, 4002 Basel,
Elvetia.

Vitamina D

Vitamina D contribuie la
reducerea riscului de cidere
asociat instabilitatii posturii si
slabirii musculaturii. Caderile
reprezintd un factor de risc
pentru fracturi in randul
barbatilor si al femeilor de la
60 de ani in sus.

Mentiunea poate fi folositd numai
pentru suplimentele alimentare care
au un aport de cel putin 15 pg de
vitamina D per portie zilnica.

Consumatorul trebuie informat cu
privire la faptul ci efectul benefic se
obtine in conditiile unui consum
zilnic de 20 pg de vitamina D din
toate sursele.

In cazul suplimentelor alimen-
tare cu adaos de vitamina D,
mentiunea poate fi utilizatd
numai pentru cele care
vizeazd barbatii si femeile de
la 60 de ani in sus.

Q-2010-01233
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ANEXA II

Mentiuni de sinitate respinse

Cerere — Dispozitii relevante din Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006

Nutrient, substantd, produs alimentar sau categorie de
produse alimentare

Mentiune de sindtate

Trimitere la avizul EFSA

Articolul 14 alineatul (1) litera (a) — mentiune de
sdndtate referitoare la reducerea riscului de imbol-
navire

Clorhidrat de glucozamina

Incetinirea/reducerea procesului de distrugere a
cartilajelor aparatului locomotor si, prin urmare,
reducerea riscului de osteoartrita.

Q-2009-00412

Articolul 14 alineatul (1) litera (a) — mentiune de
sandtate referitoare la reducerea riscului de imbol-
navire

Proteine izolate din soia

S-a demonstrat ci acele componente din soia care
sunt bogate in proteine contribuie la sciderea/
reducerea colesterolului din singe; sciderea coles-
terolului din singe poate reduce riscul de boli
cardiace (coronariane).

Q-2011-00784

Articolul 14 alineatul (1) litera (a) — mentiune de
sandtate referitoare la reducerea riscului de imbol-
navire

Combinatie de steroli vegetali si Cholester-
norm®mix

Reduce colesterolul in mod activ.

Q-2009-00237
Q-2011-01114

Articolul 14 alineatul (1) litera (a) — mentiune de
sandtate referitoare la reducerea riscului de imbol-
navire

Acid eicosapentaenoic (EPA)

S-a demonstrat ci EPA reduce raportul AAJEPA
din singe. Un nivel AAJEPA ridicat este un factor
de risc pentru aparitia problemelor de atentie la
copiii cu simptome asemdndtoare cu ADHD.
Acesti copii sunt, de asemenea, caracterizati de o
hiperactivitate si/sau un comportament de
opozitie coexistent mai reduse.

Q-2012-00573

Articolul 14 alineatul (1) litera (a) — mentiune de
sandtate referitoare la reducerea riscului de imbol-
navire

Steroli vegetali (ca esteri de stanoli vegetali)

Consumul a 2 g de stanoli vegetali/zi (ca esteri de
stanoli vegetali) in cadrul unui regim alimentar
sdrac in grisimi saturate are ca rezultat o reducere
de doud ori mai mare a concentratiei colestero-
lului-LDL din sange comparativ cu un regim
alimentar care este doar sdrac in grisimi saturate.
Colesterolul crescut este un factor de risc pentru
aparitia bolilor coronariene.

Q-2012-00915
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1229/2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

de refuzare a autorizirii anumitor mentiuni de sinitate inscrise pe produsele alimentare, altele
decit cele care se referd la reducerea riscului de imbolnivire si la dezvoltarea si sinitatea copiilor

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sinitate inscrise pe produsele alimentare (), in special articolul 18 alineatul (5),

intrucat:

(1) In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006, mentiunile de sinitate inscrise pe produsele alimentare sunt inter-
zise, cu exceptia cazului in care sunt autorizate de Comisie in conformitate cu regulamentul respectiv si sunt
incluse intr-o listd a mentiunilor autorizate.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede, de asemenea, cd cererile de autorizare a mentiunilor de sinitate pot fi
trimise de citre operatorii din sectorul alimentar autorititii nationale competente a unui stat membru. Autoritatea
nationald competentd transmite cererile valabile citre Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (EFSA),
denumitd in continuare ,autoritatea”, in vederea efectudrii unei evaludri stiintifice, precum si citre Comisie si
statele membre in scop informativ.

(3) Autoritatea emite un aviz cu privire la mentiunea de sindtate respectiva.
(4)  Comisia decide cu privire la autorizarea mentiunilor de sinitate, tinind seama de avizul emis de autoritate.

(5)  Caurmare a unei cereri din partea Italsur s.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autoritatii si emitd un aviz cu privire la o mentiune de sinitate privind efectele
unei combinatii de varzd neagrd de Toscana (Nero di Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzd
,albastrd savoy” si protectia lipidelor sanguine impotriva degraddrilor oxidative (intrebarea nr. EFSA-Q-2013-
00574) (. Mentiunea de sinitate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazid: ,contribuie la
protectia lipidelor sanguine impotriva degradarilor oxidative”.

(6)  La data de 30 octombrie 2013, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autorititii, care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul unei combinatii
de varzd neagrd de Toscana (Nero di Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzd ,albastrd savoy” si
efectul pretins. In consecintd, avand in vedere ci nu indeplineste cerintele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006,
mentiunea de sdndtate nu ar trebui autorizata.

(7)  Caurmare a unei cereri din partea Italsur s.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autoritatii si emitd un aviz cu privire la o mentiune de sinitate privind efectele
unei combinatii de spanac rosu, spanac verde, andiva rosie, andivd verde, frunzd de mangold verde, frunzi de
mangold rosu, mangold rosu, mangold auriu si mangold alb si protectia lipidelor sanguine impotriva degradarilor
oxidative (intrebarea nr. EFSA-Q-2013-00575) (°). Mentiunea de sdndtate propusd de solicitant a fost formulatd
dupd cum urmeazi: ,contribuie la protectia lipidelor sanguine impotriva degradirilor oxidative”.

(8)  La data de 30 octombrie 2013, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autorititii, care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzd-efect intre consumul unei combinatii
de spanac rosu, spanac verde, andivi rosie, andivd verde, frunzd de mangold verde, frunzi de mangold rosu,
mangold rosu, mangold auriu si mangold alb si efectul pretins. In consecintd, avand in vedere c nu indeplineste
cerintele din Regulamentul (CE) nr. 19242006, mentiunea de sdndtate nu ar trebui autorizatd.

() JO L 404, 30.12.2006, p. 9.
() The EFSA Journal 2013;11(10):3413.
(*) The EFSA Journal 2013;11(10):3414.
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(9)  Ca urmare a unei cereri din partea Italsur s.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autorititii si emitd un aviz cu privire la o mentiune de sinitate privind efectele
unei combinatii de varzd neagrd de Toscana (Nero di Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzd
yalbastrd savoy” si mentinerea unei concentratii sanguine normale de colesterol LDL (intrebarea nr. EFSA-Q-2013-
00576) ('). Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazi: ,mentine o concen-
tratie normald a colesterolului sanguin”.

(10) La data de 30 octombrie 2013, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autorititii, care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzd-efect intre consumul unei combinatii
de varzd neagrd de Toscana (Nero di Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzi ,albastrd savoy” si
efectul pretins. In consecintd, avand in vedere ci nu indeplineste cerintele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006,
mentiunea de sdndtate nu ar trebui autorizati.

(11)  Ca urmare a unei cereri din partea Italsur s.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autoritdtii sd emitd un aviz cu privire la o mentiune de sindtate privind efectele
unei combinatii de spanac rosu, spanac verde, andivi rosie, andivd verde, frunzd de mangold verde, frunzi de
mangold rosu, mangold rosu, mangold auriu si mangold alb si mentinerea unei concentratii sanguine normale de
colesterol LDL (intrebarea nr. EFSA-Q-2013-00579) (3). Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost formu-
latd dupd cum urmeazi: ,mentine o concentratie normald a colesterolului sanguin”.

(12) La data de 30 octombrie 2013, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autorititii, care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul unei combinatii
de spanac rosu, spanac verde, andivd rosie, andivd verde, frunzd de mangold verde, frunzd de mangold rosu,
mangold rosu, mangold auriu si mangold alb efectul pretins. In consecintd, avand in vedere ci nu indeplineste
cerintele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, mentiunea de sindtate nu ar trebui autorizata.

(13) Ca urmare a unei cereri din partea Omikron Italia S.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autorititii sd emitd un aviz cu privire la o mentiune de sdnitate
privind efectele unei combinatii de diosmind, troxerutind si hesperidind si mentinerea unei permeabilititi normale
a capilarelor venoase (intrebarea nr. EFSA-Q-2013-00353) (°). Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost
formulatd dupd cum urmeazd: ,amestecul de flavonoide contindnd 300 mg de diosmind, 300 mg de troxerutind
si 100 mg de hesperidind este un coadjuvant util pentru mentinerea permeabilitdtii fiziologice a capilarelor
venoase”.

(14) La data de 13 januarie 2014, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autoritdtii care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul unei combinatii
de diosmind, troxerutind si hesperidini si efectul pretins. In consecintd, avand in vedere c nu indeplineste cerin-
tele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, mentiunea de sdnitate nu ar trebui autorizatd.

(15) Ca urmare a unei cereri din partea Omikron Italia S.r.l, prezentatd in temeiul articolului 13 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, s-a solicitat autoritdtii sd emitd un aviz cu privire la o mentiune de sinitate
privind efectele unei combinatii de diosmind, troxerutini si hesperidind si mentinerea unui tonus venos normal
(intrebarea nr. EFSA-Q-2013-00354) (*). Mentiunea de sdnitate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum
urmeazd: ,amestecul de flavonoide contindnd 300 mg de diosmind, 300 mg de troxerutind si 100 mg de hesperi-
dind este un coadjuvant util pentru mentinerea unui tonus venos fiziologic”.

(16) La data de 13 ianuarie 2014, Comisia si statele membre au primit avizul stiingific din partea autoritdtii care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a fost stabilitd o relatie cauzd-efect intre consumul unei combinatii
de diosmin, troxerutind si hesperidini si efectul pretins. in consecinti, avand in vedere ci nu indeplineste cerin-
tele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, mentiunea de sdndtate nu ar trebui autorizata.

(17)  in urma unei cereri din partea Italsur srl, depusd in conformitate cu articolul 13 alineatul (5) din Regulamentul
(CE) nr. 19242006, autoritatii i s-a solicitat un aviz privind o mentiune de sdnitate referitoare la efectele supei
de orz ,Orzotto” si protectia lipidelor sanguine impotriva degradarilor oxidative (Intrebarea nr. EFSA-Q-2013-
00578) (). Mentiunea de sindtate propusd de solicitant a fost formulatd dupd cum urmeazd: ,contribuie la
protectia lipidelor sanguine impotriva degradarilor oxidative”.

1) The EFSA Journal 2013;11

() (10):3415.
() The EFSA Journal 2013;11(10):3416.
(*) The EFSA Journal 2014;12(1):3511.
(*) The EFSA Journal 2014;12(1):3512.
(*) The EFSA Journal 2014;12(1):3519.
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(18) La data de 10 ianuarie 2014, Comisia si statele membre au primit avizul stiintific din partea autoritdtii, care
concluziona cd, pe baza datelor prezentate, nu a putut fi stabilitd o relatie cauzd-efect intre consumul de supi de
orz ,Orzotto” si efectul pretins. In consecintd, avand in vedere ci nu indeplineste cerintele din Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006, mentiunea de sindtate nu ar trebui autorizata.

(19) Masurile previdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Mentiunile de sindtate enumerate in anexa la prezentul regulament nu se includ pe lista mentiunilor autorizate a Uniunii,
astfel cum se prevede la articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Mentiuni de sinitate respinse

Cerere — dispozitiile relevante din Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006

Nutrient, substantd, aliment sau categorie de alimente

Mentiune

Trimitere la avizul
EFSA

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sinitate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

o combinatie de varzi neagri de Toscana (Nero di
Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzi
Lalbastrd savoy”

Contribuie la protectia lipidelor sanguine
impotriva degradirilor oxidative

Q-2013-00574

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sindtate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

O combinatie de spanac rosu, spanac verde, andivd
rogie, andivad verde, frunzd de mangold verde, frunzd
de mangold rosu, mangold rosu, mangold auriu si
mangold alb

Contribuie la protectia lipidelor sanguine
impotriva degraddrilor oxidative

Q-2013-00575

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sindtate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

o combinatie de varzd neagrd de Toscana (Nero di
Toscana), mangold ,tricolor”, spanac ,bicolor” si varzd
yalbastrd savoy”

Mentine o concentratie normald a colestero-
lului sanguin

Q-2013-00576

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sinitate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

O combinatie de spanac rosu, spanac verde, andivd
rogie, andivd verde, frunzd de mangold verde, frunzi
de mangold rosu, mangold rosu, mangold auriu si
mangold alb

Mentine o concentratie normald a colestero-
lului sanguin

Q-2013-00579

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sinitate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

O combinatie de diosmind, troxerutind si hesperidind

Amestecul de flavonoide continind 300 mg
de diosmind, 300 mg de troxerutind si
100 mg de hesperidind este un coadjuvant
util pentru mentinerea permeabilitatii fizio-
logice a capilarelor venoase

Q-2013-00353

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sindtate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

O combinatie de diosmind, troxerutind si hesperidind

Amestecul de flavonoide continind 300 mg
de diosmind, 300 mg de troxerutind si
100 mg de hesperidind este un coadjuvant
util pentru mentinerea unui tonus venos
fiziologic

Q-2013-00354

Articolul 13 alineatul (5) — mentiune de sinitate bazatd pe
dovezi stiintifice recent stabilite si/sau care includ o cerere
de protectie a datelor care tin de proprietate

Supa de orz ,Orzotto”

Contribuie la protectia lipidelor sanguine
impotriva degradarilor oxidative

Q-2013-00578
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1230/2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

privind autorizarea bilizinatului de cupru ca aditiv furajer in hrana tuturor speciilor de animale

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusi o cerere de autorizare pentru
bilizinatul de cupru. Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile si documentele necesare in temeiul artico-
lului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea respectivd se referd la autorizarea bilizinatului de cupru ca aditiv furajer in hrana tuturor speciilor de
animale, urmand ca aceastd substanti si fie clasificatd in categoria ,aditivi nutritionali”.

(4)  In avizul sdu din 3 iulie 2014 (), Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumiti in continuare
,autoritatea”) a concluzionat ci, in conditiile de utilizare propuse, bilizinatul de cupru nu are efecte adverse asupra
sdndtdtii animalelor, asupra sdndtitii oamenilor sau asupra mediului si cd utilizarea sa poate fi consideratd ca o
sursd eficace de cupru pentru toate speciile de animale. Autoritatea nu considerd cd sunt necesare cerinte specifice
pentru monitorizarea ulterioard introducerii pe piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul privind
metoda de analizi a aditivului furajer in hrana animalelor, prezentat de laboratorul de referintd infiintat in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea bilizinatului de cupru arati cd sunt indeplinite conditiile de autorizare prevazute la articolul 5 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea substantei in cauzi ar trebui si fie autorizatd, in conformi-
tate cu anexa la prezentul regulament.

(6)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Substanta mentionatd in anexd, apartindnd categoriei ,aditivi nutritionali” §i grupei functionale ,compusi de oligoele-
mente”, este autorizati ca aditiv in hrana animalelor, in conditiile previzute in anexa respectiva.

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2014;12(7):3796.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA
Numdarul Cot}gl_nut Continut maxim
Numele . minim -
de . . - 5 oy Specie sau A Starsitul
. > titularului .. Compozitie, formuld chimici, . Varsta . - RS
identificare . Aditiv S < -y categorie de S . . Alte dispozitii perioadei de
autoriza- descriere, metodd de analizd > maximd | Continut de element (Cu) in mg/kg de ’ :
al . animale . . autorizare
N tiei furaj complet cu un continut de
aditivului

umiditate de 12 %

Categoria aditivilor nutritionali. Grupa functionald: compusi de oligoelemente

3b411

Bilizinat
de cupru

Caracteristicile aditivului:

Pulbere sau granule, cu un
continut de cupru > 14,5 % si
lizind > 84,0 %.

Caracterizarea substantei active:

Chelat de cupru al L-lizinei-HCl

Formula chimica:
Cu(C,H,,N,0,), x 2HCl

Numdrul CAS: 53383-24-7

Metode de analizd ():

Pentru cuantificarea continutului
de lizind in aditivul furajer:

— cromatografia prin schimb
ionic combinatd cu derivati-
zare post-coloand si detectie
colorimetricd sau fluorime-
trica — EN ISO 17180.

Pentru cuantificarea continutului
total de cupru in aditivul furajer
si preamestecuri:

— spectrometrie cu  emisie
atomicd cu plasmd cuplatd
inductiv.  (ICP-AES) —
EN 15510;

Toate speciile
de animale

— Bovine:

— bovine inainte de
inceperea  rume-
gdrii: 15 (total);

— Alte
(total).

Ovine: 15 (total).

Purcei pand la 12

sdptdmani: 170 (total).

Crustacee: 50 (total).

Alte  animale: 25

(total).

bovine: 35

. Aditivul se adaugd in hrana

pentru animale sub formd de
preamestec.

. Pentru siguranta utilizatorilor:

in timpul manipuldrii, utiliza-
torii trebuie si poarte mascd
de protectie respiratorie, oche-
lari de protectie si manusi.

. Pe etichetd se inscrie urma-

toarea mentiune:

— 1In cazul furajelor destinate

oilor, daci concentratia de
cupru din furaj depiseste
10 mg/kg:
,Concentratia de cupru din
acest furaj poate cauza
otrdvirea anumitor soiuri
de ovine.”

— In cazul furajelor destinate

bovinelor dupd inceperea
rumegdrii, dacd concen-
tratia de cupru din furaj
este  mai micd de
20 mg/kg:
,Concentratia de cupru din
acest furaj poate cauza
deficit de cupru la vitele
care pasc pe pdsuni cu
concentratie ~ mare  de
molibden sau sulf.”

— ,Continutul de lizind al
aditivului ar trebui si fie
luat in considerare in stabi-
lirea formulei furajului.”

8 decembrie
2024
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Numdirul

Numele
de . .
. i titularului
identificare .
al autoriza-
.\ . tiei
aditivului ’

Aditiv

Compozitie, formuld chimici,
descriere, metodd de analizd

Specie sau
categorie de
animale

Varsta
maxima

Continut

. Continut maxim
minim ’

Continut de element (Cu) in mg/kg de
furaj complet cu un continut de
umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul
perioadei de
autorizare

sau

— spectrometrie cu  emisie
atomicd cu plasmd cuplatd
inductiv  (ICP-AES)  dupi
digestia sub presiune —
EN 15621.

Pentru cuantificarea  cuprului
total in aditivi din materiile
prime pentru hrana animalelor
si hrana combinatd pentru
animale:

— spectrometrie de adsorbtie
atomicd (AAS) — Regula-
mentul (CE) nr. 152/2009 al
Comisiei sau

— spectrometrie  cu  emisie
atomicd cu plasmd cuplatd
inductiv. ~ (ICP-AES)  —
EN 15510 sau

— spectrometrie cu  emisie
atomicd cu plasmd cuplatd
inductiv  (ICP-AES)  dupi
digestia sub presiune —
EN 15621.

(") Detaliile privind metodele de analizd sunt disponibile la urmitoarea adresi a laboratorului de referinta: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1231 /2014 AL COMISIEI
din 17 noiembrie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import
din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 94,9
MA 77,1

MK 78,8

77 83,6

0707 00 05 AL 67,4
JO 194,1

TR 128,5

77 130,0

0709 93 10 AL 65,0
MA 52,3

TR 125,4

77 80,9

0805 20 10 MA 130,6
77 130,6

0805 20 30, 0805 20 50, TR 74,4
0805 20 70, 0805 20 90 77 744
0805 50 10 TR 78,7
77 78,7

0806 10 10 BR 293,5
LB 337,2

PE 282,9

TR 149,1

UsS 303,0

77 273,1

0808 10 80 BR 54,0
CA 135,3

CL 80,6

MD 29,7

NZ 144,2

UsS 102,4

ZA 108,6

77 93,5

0808 30 90 CN 75,6
77 75,6

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 a Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazi ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA 2014/800/PESC A CONSILIULUI
din 17 noiembrie 2014

privind lansarea misiunii Uniunii Europene de consiliere pentru reforma sectorului securititii
civile in Ucraina (EUAM Ucraina) si de modificare a Deciziei 2014/486/PESC

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere Decizia 2014/486/PESC a Consiliului din 22 iulie 2014 privind misiunea Uniunii Europene de consiliere
pentru reforma sectorului securitdtii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) ('), in special articolul 4,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 22 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/486/PESC.

(2)  La 20 octombrie 2014, Consiliul a aprobat planul de operatii pentru EUAM Ucraina.

(3)  in urma recomandarii comandantului operatiei civile si a atingerii de citre EUAM Ucraina a capacititii operatio-
nale initiale, EUAM Ucraina ar trebui s fie lansatd la 1 decembrie 2014.

(4)  Decizia 2014[486/PESC a previzut valoarea de referind financiard de 2 680 000 EUR pentru perioada pani
la 30 noiembrie 2014. Ar trebui si se prevadd o noud valoare de referinti financiard pentru perioada de 12 luni
care incepe de la 1 decembrie 2014. Decizia 2014/486/PESC ar trebui modificati in consecintd.

(5) EUAM Ucraina se va desfdsura in contextul unei situatii care s-ar putea deteriora i care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru reforma sectorului securititii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) se
lanseazi la 1 decembrie 2014.

Articolul 2

Comandantul operatiei civile a EUAM Ucraina este autorizat cu aplicabilitate imediatd s3 inceapi executia operatiei.

Articolul 3

Articolul 14 alineatul (1) din Decizia 2014/486/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor aferente EUAM Ucraina pand la 30 noiem-
brie 2014 este de 2 680 000 EUR. Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor aferente EUAM
Ucraina in perioada 1 decembrie 2014-30 noiembrie 2015 este de 13 100 000 EUR. Valoarea de referinti financiard
pentru perioadele ulterioare este hotdratd de Consiliu.”

() JOL217,23.7.2014, p. 42.
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Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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DECIZIA 2014/801/PESC A CONSILIULUI
din 17 noiembrie 2014

de modificare a Deciziei 2014/145/PESC privind misuri restrictive in raport cu actiunile care
submineazi sau ameninti integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
intrucat:

(1)  La 17 martie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/145/PESC ().

(2)  Ar trebui si fie modificate informatiile referitoare la o persoand inclusi pe lista prevdzutd in Decizia
2014/145/PESC.

(3)  Anexa la Decizia 2014/145/PESC ar trebui sd fie modificatd in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2014/145/PESC se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 17 noiembrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

(") Decizia 2014/145/PESC a Consiliului din 17 martie 2014 privind masuri restrictive in raport cu actiunile care submineaza sau amenintd
integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei (O L 78, 17.3.2014, p. 16).
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ANEXA

Informatiile referitoare la urmitoarea persoand care figureazd in anexa la Decizia 2014/145/PESC se inlocuiesc cu infor-
matiile de mai jos.

Data includerii

Nume Date de identificare Motive s
pe listd
Vladimir Volfovich Data nasterii: Membru al Consiliului Dumei de Stat; lider | 12.9.2014
ZHIRINOVSKY 25.4.1946, la Almaty | al Partidului Liberal Democratic Rus (LDPR).
Bramamup Bombhosiu (localitate cunoscutd A sustinut activ utilizarea fortelor armate
Kupurosckuii anterior si ca Alma- ruse in Ucraina si anexarea Crimeii. A

Ata), Kazahstan.

sustinut in mod activ divizarea Ucrainei. A
semnat in numele LDPR, partid pe care il
prezideazd, un acord cu asa-numita
,Republica Populard Donetk”.




L 331/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.11.2014

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 14 noiembrie 2014

de modificare a Deciziilor 2010/470/UE si 2010/472UE in ceea ce priveste cerintele de sinitate
animali referitoare la scrapie pentru comertul si importurile in Uniune de embrioni de animale din
speciile ovini si caprind

[notificatd cu numdrul C(2014) 8339]
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/802/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de sinitate animald care
reglementeazd schimburile §i importurile in Comunitate de animale, material seminal, ovule §i embrioni care nu se
supun, in ceea ce priveste cerintele de sindtate animald, reglementdrilor comunitare speciale previzute la punctul I din
anexa A la Directiva 90/425/CEE ('), in special articolul 11 alineatul (3) a treia liniutd, articolul 17 alineatul (2) litera (b),
articolul 18 alineatul (1) prima liniutd si articolul 19 teza introductivi si litera (b),

intrucat:

(1)  Partea A din anexa IV la Decizia 2010/470/UE a Comisiei (3 stabileste modelul de certificat de sindtate aplicabil
comertului in interiorul Uniunii cu transporturi de ovule si embrioni de la animale din speciile ovind si caprind
colectati sau produsi dupd 31 august 2010.

(2)  Partea 2 din anexa IV la Decizia 2010/472/UE a Comisiei (°) stabileste modelul de certificat de sdndtate pentru
importul in Uniune de transporturi de ovule §i embrioni de animale din speciile ovind si caprind.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*) stabileste reglementiri pentru
prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (EST) la bovine,
ovine si caprine. Capitolul A din anexa VIII la regulamentul mentionat stabileste conditiile pentru comertul in
interiorul Uniunii cu animale vii, material seminal si embrioni. De asemenea, anexa IX la regulamentul mentionat
stabileste conditiile pentru importul in Uniune de animale vii, embrioni, ovule si produse de origine animald din
tdri terte.

(4 In lumina noilor dovezi stiintifice, Regulamentul (CE) nr. 999/2001 a fost modificat prin Regulamentul (UE)
nr. 630/2013 al Comisiei (°). Respectivele modificdri, referitoare la scrapie, au fost reflectate in Decizia de punere
in aplicare 2013/470/UE a Comisiei (°) in modelul de certificat de sandtate pentru comertul in interiorul Uniunii
cu transporturi de ovule si embrioni de la animale din speciile ovind si caprind, stabilit in partea A din anexa IV
la Decizia 2010/470/UE si in modelul de certificat de sindtate pentru importurile in Uniune de transporturi de
ovule si embrioni de la animale din speciile ovind si caprind stabilit in partea 2 din anexa IV la Decizia
2010/472[UE, cu o perioadd de tranzitie pand la 31 decembrie 2014.

(') JOL268,14.9.1992,p. 54.

(*) Decizia 2010/470/UE a Comisiei din 26 august 2010 de stabilire a unor modele de certificate de sdndtate aplicabile comertului in inte-
riorul Uniunii cu material seminal, ovule si embrioni de animale din speciile ecving, ovind si caprind, precum si cu ovule si embrioni de
animale din specia porcina (JO L 228, 31.8.2010, p. 15).

(}) Decizia 2010/472[UE a Comisiei din 26 august 2010 privind importurile de material seminal, ovule si embrioni de animale din speciile
ovind si caprind in Uniune (JO L 228, 31.8.2010, p. 74).

(*) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementéri pentru
prevenirea, controlul i eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (O L 147, 31.5.2001,

(*) Regulamentul (UE) nr. 630/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 de modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 999/ 2001 al Parlamen-
tului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementiri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile
de encefalopatie spongiformd (JO L 179, 29.6.2013, p. 60).

(°) Decizia de punere in aplicare 2013/470/UE a Comisiei din 20 septembrie 2013 de modificare a Deciziilor 2010/470/UE si
2010/472[UE in ceea ce priveste cerintele de sindtate animald referitoare la scrapie pentru comertul si importurile in Uniune de material
seminal, ovule si embrioni de animale din speciile ovina si caprind (JO L 252, 24.9.2013, p. 32).
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(5)  In conformitate cu avizul stiintific al Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA), adoptat la
24 fanuarie 2013, si referitor la riscul transmiterii scrapiei clasice prin transferul de embrioni obtinuti in vivo la
ovine, in care s-a concluzionat ci riscul transmiterii scrapiei clasice prin implantarea de embrioni homozigoti sau
heterozigoti ARR proveniti de la ovine ar putea fi considerat neglijabil, cu conditia ca recomandarile si procedu-
rile stabilite de OIE referitoare la transferul de embrioni sd fie respectate, dispozitiile relevante din Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 au fost modificate prin Regulamentul (CE) nr. 1148/2014 al Comisiei ().

(6)  Prin urmare, modelul de certificat de sdndtate pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de ovule si
embrioni de animale din speciile ovind si caprind stabilit in partea A din anexa IV la Decizia 2010/470/UE si
modelul de certificat de sindtate pentru importurile in Uniune de transporturi de ovule si embrioni de la animale
din speciile ovind si caprind stabilit in partea 2 din anexa IV la Decizia 2010/472/UE ar trebui sd fie modificate
pentru a reflecta cerintele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat prin Regula-
mentul (UE) nr. 1148/2014.

(7)  In plus, in modelul de certificat de sinitate pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de ovule si
embrioni de animale din speciile ovind si caprind stabilit in partea A din anexa IV la Decizia 2010/470/EU,
anumite trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 trebuie sa fie modificate pentru a se inldtura orice ambigui-
tate.

(8)  in plus, in modelul de certificat de sinitate pentru importurile in Uniune de transporturi de ovule si embrioni de
la animale din speciile ovind si caprind stabilit in partea 2 din anexa IV la Decizia 2010/472/UE, este necesard o
formulare mai precisd pentru a asigura intelegerea corectd a faptului ca regimul de testare referitor la boala hemo-
ragicd epizooticd (BHE) se aplicd femelelor donatoare din speciile ovina si caprind.

(9)  Prin urmare, Deciziile 2010/470/UE si 2010/472/UE ar trebui modificate in consecintd.

(10)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IV la Decizia 2010/470/UE se modificd in conformitate cu anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexa IV la Decizia 2010/472[UE se modificd in conformitate cu anexa II la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie se aplicd incepand cu data de 1 ianuarie 2015.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 14 noiembrie 2014.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei

(") Regulamentul (UE) nr. 1148/2014 al Comisiei din 28 octombrie 2014 de modificare a anexelor II, VII, VIIL, IX si X la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul i eradicarea
anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 308, 29.10.2014, p. 66).
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UNIUNEA EUROPEANA

ANEXA 1

In anexa IV la Decizia 2010/470/UE, partea A se inlocuieste cu urmdtorul text:

+PARTEA A

Model de certificat de sindtate IVA pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de ovule si embrioni de la
animale din speciile ovind si caprind colectati sau produsi in conformitate cu Directiva 92/65/CEE a Consiliului dupa 31
august 2010 si expediati de o echipd de colectare sau productie de embrioni autorizatd care este echipa de origine a
ovulelor sau embrionilor

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

Partea I: Detalii privind transportul prezentat

I.1. Expeditor 1.2.
Nume

Adresa 1.3.

Nr. de referinta al certificatului |1.2.a. Numarul de
referinta local

Autoritatea centrald competenta

Cod postal 1.4. Autoritatea locald competenta

1.5. Destinatar 1.6.
Nume
Adresa

Cod postal

1.8. Tara de Codul Codul ISO 1.11. Codul

origine

Codul 1.9. Regiunea Tara de Regiunea de
ISO de origine destinatie destinatie

.12, Locul de origine I.13.  Locul de destinatie

Echipa de colectare a embrionilor O Exploatatia O Echipa de colectare a embrionilor O
Nume Numarul de autorizare

Adresa

Nume Numarul de autorizare

Adresa

Cod postal Cod postal

[.14. 1.15.

1.16.  Mijlocul de transport 1.17.
Avion[d Navald vagon de cale ferata [
Vehicul rutier 1 Altele [J

Identificare

1.18.  Descrierea marfurilor 1.19.  Codul marfurilor (cod NC)

051199 85
1.20.

Cantitate

I.21.  Temperatura produselor 1.22.

Ambientala (1 Refrigerate []

Numarul de ambalaje
Congelate [1

1.23.  Numarul sigiliului/containerului 1.24.  Tipul ambalajului

1.25.  Marfuri certificate pentru:

Reproducere artificiala O

1.26.  Tranzit prin tari terte 1 1.27.  Tranzit prin statele membre [

Tara terta Codul ISO
Punct de iesire Codul
Punct de intrare Numar PIF

Stat membru
Stat membru
Stat membru

Codul ISO
Codul ISO
Codul ISO

1.28.

Export [
Tara terta
Punct de iesire

Codul ISO
Codul

1.29.

1.30.

1.31.

Identificarea marfurilor
Specie  Categorie
(denumire stiintifica)

|dentitatea donatorului

Data recoltarii

Numarul de autorizare al echipei

Cantitate
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UNIUNEA EUROPEANA Ovule/embrioni de ovine si caprine — Partea A

I Informatii privind sanatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.

Partea Il: Certificare

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca:

" fie [I.1.

M fie [I.1.

(') fie 2.
M fie [.2.
M fie [1.2.
") fie [.2.

embrionii obtinuti in vivo (M ovulele obtinute in vivo derive (") descrise mai sus au fost colectate, prelucrate
si depozitate de catre o echipa de colectare a embrionilor (% autorizata si supravegheata in conformitate cu
capitolul | punctul Il subpunctul 1 din anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii produsi in vitro (" embrionii micromanipulati M descrisi mai sus au fost produsi, prelucrati si
depozitati de o echipa de productie de embrioni (*) autorizata si supravegheats in conformitate cu capitolul
| punctul Il subpunctele 1 si 2 din anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii obtinuti in vivo descrisi mai sus indeplinesc cerintele de la capitolul Il punctul Il subpunctul 1 din
anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii produsi in vivo descrisi mai sus indeplinesc cerintele de la capitolul Il punctul Il subpunctul 2 din
anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii produsi in vitro descrisi mai sus indeplinesc cerintele de la capitolul |l punctul Il subpunctul 3 din
anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii micromanipulati descrisi mai sus indeplinesc cerintele de la capitolul Il punctul Il subpunctul 4 din
anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

(M [I1.3. transportul este constituit din embrioni de animale din speciile ovina si capring care:

(') fie
(") fie
(") fie
(") fie
1.4,
M fie [I1.5.
M fie [I1.5.
" fie [II.5.
1.6.
Note
Partea I:
Rubrica .12:
Rubrica 1.13:

[au fost recoltati de la animale care au fost tinute in permanenta, de la nastere, intr-o exploatatie sau in
exploatatii care prezintd un risc neglijabil sau controlat de scrapie clasica, in conformitate cu capitolul A
sectiunea A punctul 1 din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]]

[au fost recoltati de la animale care au fost tinute in permanenta, pe parcursul ultimilor trei ani Tnainte de
recoltare, intr-o exploatatie sau in exploatatii care respecté/au respectat, in ultimii trei ani inainte de
recoltare, cerintele prevazute la punctul 1.3 literele (a)-(f) din capitolul A sectiunea A din anexa VIl la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]]

[au fost recoltati de la animale care au fost tinute in permanentd, de la nastere, intr-un stat membru sau o
zona a unui stat membru care prezintd un risc neglijabil de scrapie clasica, in conformitate cu capitolul A
sectiunea A punctul 2.2 primul paragraf din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]]

[au fost recoltati de la ovine si
M) fie [au genotipul proteinei prionice ARR/ARR;]]
" fie [au cel putin o aleld ARR si au fost recoltati dupa data de 1 ianuarie 2015;]]

ovulele sau embrionii descrisi mai sus provin de la femele donatoare din specia ovind (')/ caprina care
indeplinesc cerintele de la capitolul IV punctul 3 din anexa D la Directiva 92/65/CEE;

embrionii descrisi mai sus au fost conceputi ca rezultat al inseminarii artificiale a femelelor donatoare cu
material seminal recoltat, prelucrat, depozitat si transportat in conditii conforme cu cerintele din capitolul |
punctul |, capitolul Il punctul | si capitolul lll punctul | din anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

embrionii descrisi mai sus au fost conceputi ca rezultat al fertilizarii in vitro a unor ovule care respecta
conditiile din capitolul 1ll punctul 1l subpunctul 2 din anexa D la Directiva 92/65/CEE cu material seminal
recoltat, prelucrat, depozitat si transportat in conditii conforme cu cerintele din capitolul | punctul |,
capitolul Il punctul | si capitolul Il punctul | din anexa D la Directiva 92/65/CEE;]

ovulele nu au intrat in contact cu material seminal din speciile ovina si caprina;]

ovulele sau embrionii descrisi mai sus au fost expediati la locul de incarcare intr-un container sigilat in
conformitate cu capitolul Il punctul Il subpunctul 6 din anexa D la Directiva 92/65/CEE si avand numarul
specificat la rubrica 1.23.

Locul de origine corespunde echipei de colectare a embrionilor sau echipei de productie de embrioni care a
realizat colectarea/productia embrionilor.

Locul de destinatie corespunde echipei de colectare a embrionilor, echipei de productie de embrioni sau
exploatatiei de destinatie a ovulelor/fembrionilor.
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UNIUNEA EUROPEANA Ovule/embrioni de ovine si caprine — Partea A
Il Informatii privind sanatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.
Rubrica 1.23: Se mentioneaza numarul de identificare al containerului si numarul sigiliului.
Rubrica 1.31: Categoria: a se preciza daca sunt: embrioni obtinuti: in vivo ovule obtinute in vivo embrioni produsi, in vitro sau

embrioni micromanipulati.
Identitatea donatorului corespunde identificarii oficiale a animalului.
Data recoltarii este indicatad sub urmatorul format: zz/ll/aaaa.

Numdrul de autorizare al echipei corespunde echipei de colectare a embrionilor sau echipei de productie de embrioni
care a realizat colectarea/productia ovulelor/embrionilor.

Partea II:
(1) A se taia mentiunea necorespunzatoare, dupa caz.

(®)  Numai echipele de colectare sau productie a embrionilor autorizate, enumerate, in conformitate cu articolul 11 alineatul (4)
din Directiva 92/65/CEE, pe site-ul internet al Comisiei:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial sau inspector oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitatea veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnaétura:

Stampila:”
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ANEXA 11

In anexa IV la Decizia 2010/472|UE, partea 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

+PARTEA 2

Model de certificat de sinitate pentru importurile transporturilor de ovule si embrioni de animale din speciile
ovina si caprind

TARA: Certificat veterinar catre UE
1.1. Expeditor 1.2 Nr. de referinta al certificatului l.2.a.
Nume
Adresa 1.3. Autoritatea centrald competenta
Tel. 1.4. Autoritatea locald competenta
% 1.5. Expeditor 1.6. Persoana responsabila de incarcatura in UE
g Nume Nume
=5 Adresa Adresi
F
E Cod postal Cod postal
@ Tel. Tel.
c
g
_-g 1.7. Tara de Codul 1.8. Regiunea de Cod 1.9. Tara de destinatie Codul ISO 1.10.  Regiunea de Codul
2 origine ISO origine destinatie
o
g 1.11.  Locul de origine 1.12.  Locul de destinatie
[a]
ﬁ Nume Numarul de autorizare Nume
& Adres3 Adresd
& Nume Numarul de autorizare
Adresa Cod postal
Nume Numarul de autorizare
Adresa
1.13.  Locul de incarcare 1.14.  Data plecarii
1.15. Mijlocul de transport 1.16.  PIF de intrare in UE
Avion[d  NavaO Vagon de cale ferata O
Vehicul rutier [J Altele [ 17,
Identificare
Referinte documentare
1.18.  Descrierea marfurilor 1.19.  Codul marfurilor (codul SA)
051199 85
1.20.  Cantitate
1.21. .22, Numarul de
ambalaje
1.23.  Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25.  Marfuri certificate pentru:
Reproducere artificiala O
1.26.  Pentru tranzit prin UE catre o tara terta O 1.27.  Pentru import sau admitere in UE O
Tara terta Codul ISO
1.28.  Identificarea marfurilor
Specie Categorie Identitatea donatorului Data recoltarii Data congelarii Numarul de autorizare al echipei
Cantitate

(denumire stiintifica)
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TARA

Ovule/embrioni de animale din speciile ovina si caprina

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca:

Partea llI: Certificare

I.1.

(") fie

(") fie

I1.2.

(") fie
(") fie
(") fie

(") fie

(") fie

Informatii privind sanatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.

TAra @XPOMIALOAIE .......ii ittt ettt e et e ettt e e e h e e e et e e et n e bt e e e e ht e et b e ettt e e et e e e reeeeane

I.1.1.

[.1.2.

[.1.2.

Ovulele (') embrionii (') destinati exportului:

1.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

[1.2.5.1.
[1.2.5.1.
[1.2.5.1.

[1.2.5.1.

[1.2.5.1.

11.2.5.2.

(numele t&rii exportatoare) (%)

a fost indemna de pesta bovina, pesta micilor rumegatoare, variola ovind si caprina, pleuropneumonia
contagioasa caprina si febra Vaii de Rift pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare recoltarii
ovulelor (')/ embrionilor (") destinati exportului si pana la data expedierii catre Uniune si nu a avut loc
nicio vaccinare impotriva acestor boli pe parcursul aceleiasi perioade;

a fost indemna de febra aftoasd pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare recoltarii ovulelor (*)/
embrionilor (") si nu a efectuat nicio vaccinare impotriva acestei boli pe parcursul aceleiasi perioade;]

nu a fost indemna de febra aftoasa pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare recoltarii ovulelor (')/
embrionilor (") si/sau a efectuat vaccinari impotriva acestei boli pe parcursul aceleiasi perioade, iar
femelele donatoare provin din exploatatii in care nu a fost vaccinat niciun animal impotriva febrei
aftoase pe parcursul celor 30 de zile anterioare recoltarii si niciun animal din speciile receptive nu a
prezentat semne clinice de febra aftoasa pe parcursul celor 30 de zile anterioare recoltarii ovulelor (')/
embrionilor (") si cel putin pe o perioadd de 30 de zile dupd recoltarea acestora, iar ovulele (')
embrionii (") nu au suferit vreo penetrare a zonei pellucida;]

au fost colectati (')/ produsi (') si prelucrati in unitéti in care, pe o raza de 10 km, nu au fost semnalate
cazuri de febra aftoasd, stomatitd veziculoasa sau febra a Vaii de Rift pe parcursul celor 30 de zile
imediat anterioare recoltarii;

au fost depozitati, fara intrerupere, in unitati autorizate in care, pe o raza de 10 km, nu au fost
semnalate cazuri de febra aftoasa, stomatitd veziculoasa sau de febra a Vaii de Rift de la data recoltarii
acestora si pana la 30 de zile de la data recoltarii;

au fost recoltati M produsi ("Y de cétre echipa descris3 la rubrica 1.11, care a fost autorizata Si
supravegheata in conformitate cu cerintele de autorizare si supraveghere pentru echipele de recoltare
de embrioni si pentru echipele de productie de embrioni stabilite la capitolul | punctul Ill din anexa D la
Directiva 92/65/CEE;

indeplinesc conditiile pentru ovule si embrioni stabilite la capitolul Il punctul Il din anexa D la Directiva
92/65/CEE;

provin de la femelele donatoare din speciile ovina (")/ caprina (') care:

au fost tinute intr-o tard sau zona indemna de virusuri ale bolii limbii albastre timp de cel putin 60 de zile
inaintea recoltrii ovulelor (')/ embrionilor (") si pe parcursul recoltarii acestora;]

au fost tinute, pe parcursul unei perioade indemne sezonier de virusul bolii limbii albastre, intr-o zona
indemna sezonier;]

au fost protejate impotriva vectorului cel putin pe parcursul a 60 de zile inaintea recoltarii ovulelor Q)
embrionilor (') si pe parcursul recoltarii acestora;]

au fost supuse unui test serologic pentru depistarea anticorpilor la serogrupul de virusuri ale bolii limbii
albastre, efectuat in conformitate cu Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale
terestre, la 21-60 de zile dupa recoltarea ovulelor (') embrionilor ('), testele avand rezultate negative;]

au fost supuse unui test de identificare a agentului pentru virusul bolii limbii albastre, efectuat in
conformitate cu Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale terestre, pe o proba de
sange prelevata in ziua recoltarii ovulelor (')/ embrionilor () sau in ziua sacrificarii animalelor, testul
avand rezultate negative;]

din informatiile pe care le detin, nu provin din exploatatii si nu au intrat in contact cu animalele dintr-o
exploatatie in care s-au constatat, pe baza sistemului oficial de notificare si in conformitate cu declaratia
scrisd a proprietarului, in perioadele mentionate la literele (a)-(d) dinaintea recoltérii ovulelor (')
embrionilor () destinati exportului, semne clinice ale bolilor urmatoare:

(a) agalaxia contagioasa a oilor sau a caprelor (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides subsp. mycoides «colonie marey), in cursul ultimelor sase luni;

(b) paratuberculoza sau limfadenita cazeoasa, in cursul ultimelor 12 luni;
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TARA Ovule/embrioni de animale din speciile ovina si caprina
1. Informatii privind sénatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.
(©) adenomatoza pulmonara, in cursul ultimilor trei ani;
") fie [(d) pentru ovine, Maedi/Visna sau, pentru caprine, artrita/fencefalita virald caprina, in cursul ultimilor
trei ani;]
M fie [(d) pentru ovine Maedi/Visna sau pentru caprine, artrita/encefalita virala caprina, in cursul ultimelor
12 luni, si toate animalele infectate au fost sacrificate, iar doua teste care au fost efectuate
ulterior, la un interval de cel putin sase luni, asupra animalelor ramase au prezentat reactie
negativa;]
11.2.5.3. nu au prezentat niciun semn clinic de boal3 la data recoltarii ovulelor (*)/ embrionilor (*);

M fie [1.2.5.4. provin din teritoriul mentionat la rubrica 1.8, care a fost recunoscut in mod oficial drept indemn de
bruceloza (B. melitensis) si

" fie [1.2.5.4. au apartinut unei exploatatii care a obtinut si si-a pastrat statutul oficial de exploatatie indemna de
bruceloza (B. melitensis), in conformitate cu Directiva 91/68/CEE si]

"y sau [1.2.5.4.  provin dintr-o exploatatie in care toate animalele receptive la bruceloza (B. melitensis) s-au dovedit a fi
indemne de semne clinice sau de orice alte semne ale bolii respective pe parcursul ultimelor 12 luni, in
care niciunul dintre animalele din speciile ovind sau caprind nu a fost vaccinat impotriva acestei boli, cu
exceptia animalelor vaccinate cu vaccin Rev. 1 cu peste doi ani in urma, si in care toate animalele din
speciile ovina si caprina in varsta de peste sase luni au fost supuse la cel putin dou# teste (%), care au
avut rezultate negative, efectuate pe probe prelevate la ... (data) si la
.......................... (data) la un interval de cel putin sase luni, ultimul test fiind efectuat pe parcursul celor
30 de zile dinainte de recoltarea ovulelor (') embrionilor ('),]

si nu au fost tinute anterior intr-o exploatatie cu un statut inferior;

M fie [I.2.5.5. au rdmas in tara exportatoare cel putin pe parcursul celor sase luni anterioare recoltarii ovulelor (')
embrionilor (*) destinati exportului;]

" fie [.2.5.5. pe parcursul celor sase luni anterioare recoltérii ovulelor (*)/ embrionilor (') au indeplinit conditiile de
sanatate animala aplicabile animalelor donatoare de ovule/embrioni (') destinati exportului ctre Uniune
si au fost importati in tara exportatoare cu cel putin 30 de zile inainte de recoltarea ovulelor "y
embrionilor (M) din ..........oooie e *]

1.2.5.6. aufosttinute permanent, de la nastere, intr-o tara in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

11.2.5.6.1. notificarea scrapiei clasice este obligatorie;

11.2.5.6.2. exista un sistem de informare, supraveghere si monitorizare;

11.2.5.6.3. ovinele si caprinele afectate de scrapie clasica sunt ucise si distruse complet;

11.2.5.6.4. interdictia de hranire a ovinelor si a caprinelor cu féina de carne si oase sau cu jumari provenite de la
rumegatoare a fost introdusa si pusa efectiv in aplicare pe intreg teritoriul tarii respective de cel putin
sapte ani;

() fie [1.2.5.7. au fost tinute Tn permanenta, pe parcursul ultimilor trei ani Tnainte de recoltarea embrionilor destinati
exportului, intr-o exploatatie sau in exploatatii care respectd/au respectat, in ultimii trei ani inainte de
recoltarea embrionilor care urmeaza a fi exportati, cerintele prevazute la punctul 1.3 literele (a)-(f) din
capitolul A sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]

M fie [11.2.5.7. sunt ovine si embrionii

(" fie [au genotipul proteinei prionice ARR/ARR;]]

M fie [au cel putin o aleld ARR si au fost recoltati dupa data de 1 ianuarie 2015;]]

[.2.6. au fost recoltati (*)/ produsi (') in tara exportatoare,

" fie [11.2.6.1. care, in conformitate cu constatarile oficiale, este indemna de boala hemoragica epizootica (BHE);]]

MO fie  [11.26.1. in care, conform constatarilor oficiale, existd urmatoarele serotipuri de boald hemoragica epizootica
(BHE): .............. si femelele donatoare din speciile ovina (")/ caprina (') au prezentat rezultate negative
in fiecare caz la urmétoarele teste efectuate intr-un laborator autorizat:

(" fie [un test serologic (°) pentru depistarea anticorpilor la serogrupul de virusuri BHE, efectuat pe probe de
sange prelevate de doua ori, nu mai mult decat cu 12 de luni inainte si nu mai putin decét la 21 de zile
de la ultima recoltare pentru prezentul transport de ovule (') embrioni (');]]

(") fie [un test serologic (°) pentru depistarea anticorpilor la serogrupul de virusuri BHE, efectuat pe probe de
sange prelevate la intervale de maximum 60 de zile in perioada de recoltare si intre 21 si 60 de zile de
la ultima recoltare pentru prezentul transport de ovule (')/ embrioni ('):]]




L 331/36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.11.2014

TARA

Ovule/embrioni de animale din speciile ovina si caprina

1. Informatii privind sénatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.

Note
Partea I:
Rubrica 1.6:

Partea II:

(" fie [un test de identificare a agentului (%), efectuat pe probe de sange recoltate la inceput si la sfarsit si cel

11.2.7. au fost recoltati ()/ produsi (') dupa data la care echipa de colectare a embrionilor a fost autorizata de catre

11.2.8. au fost prelucrati si depozitati in conditii autorizate pe parcursul unei perioade de cel putin 30 de zile

11.2.9. au fost trimisi catre locul de incarcare intr-un container sigilat, in conformitate cu cerintele privind

(MY [11.2.10. transportul este constituit din embrioni de animale din speciile ovina si caprind care au fost obtinuti prin

" fie [11.2.10.1. articolul 11 alineatul (2) din Directiva 92/65/CEE si localizate intr-un stat membru al Uniunii Europene; iar

(") fie [11.2.10.1. articolul 17 alineatul (3) litera (b) din Directiva 92/65/CEE, localizate intr-o tara tertd sau intr-o parte a unei

Rubrica 1.11:

Rubrica 1.22:
Rubrica 1.23:
Rubrica 1.26:
Rubrica 1.27:
Rubrica 1.28:

('Y A se tdia mentiunea necorespunzatoare, dupi caz.
(®  Numai tarile terte sau pértile acestora care figureaza pe lista din anexa | la Decizia 2010/472/UE.

putin o data la 7 zile (daca este efectuat ca test de izolare a virusului) sau cel putin o data la 28 de zile
(daca este efectuat ca reactia in lant a polimerazei) in timpul recoltdrii pentru prezentul transport de
ovule () embrioni (*);]]

autoritatea competenta din tara exportatoare;

imediat dupa recoltare (") producere (') si au fost transportati in conditii care indeplinesc cerintele pentru
ovule si embrioni prevazute la capitolul Il punctul Il din anexa D la Directiva 92/65/CEE;

transportul embrionilor prevazute la capitolul Il punctul Il subpunctul 6 din anexa D la Directiva 92/65/CEE,
avand numarul indicat la rubrica 1.23.

inseminare artificiala (')/ prin fertilizare in vitro (') cu material seminal provenit de la centrele de colectare a
materialului seminal autorizate (*) in conformitate cu:

materialul seminal indeplineste cerintele prevazute de Directiva 92/65/CEE.]]

tari terte dintre cele care figureaza in anexa | la Decizia 2010/472/UE, iar materialul seminal indeplineste
cerintele stabilite in partea 2 din anexa Il la decizia mentionata.]]

Persoana responsabild de incarcaturd in UE: t aceasta rubricd se completeaza doar in cazul unui certificat pentru
marfa in tranzit.

Locul de origine corespunde echipei autorizate de recoltare a embrionilor sau echipei de productie de embrioni
care a recoltat/produs, prelucrat si depozitat ovulele/embrionii; si care figureaza pe site-ul internet al Comisiei in
conformitate cu articolul 17 alineatul (3) litera (b) din Directiva 92/65/CEE:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Numarul de pachete corespunde numarului de containere.

Se mentioneaza numarul de identificare al containerului si numarul sigiliului.

Se completeaza in functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.
Se completeaza in functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.
Specia: se selecteaza intre Ovis aries sau Capra hircus dupa caz.

Categorie. se indica daca sunt embrioni recoltati in vivo, ovule recoltate in vivo, embrioni produsi in vitro sau
embrioni micromanipulati..

Identitatea donatorului corespunde identificarii oficiale a animalului.
Data recoltérii se indica pentru embrionii recoltati in vivo si in urmatorul format: zz.ll.aaaa.
Data congelarii este indicata in urmatorul format: zz.Il.aaaa.

Num@rul de autorizare al echipei. corespunde echipei autorizate de colectare a embrionilor sau echipei de
productie de embrioni care a recoltat/produs, prelucrat si depozitat ovulele/embrionii; si care figureaza pe site-ul
internet al Comisiei in conformitate cu articolul 17 alineatul (3) litera (b) din Directiva 92/65/CEE:
http://fec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.
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TARA

Ovule/embrioni de animale din speciile ovina si caprina

Informatii privind sanatatea Il.a. Nr. de referinta al certificatului Il.b.

)
W)

Testele sunt efectuate in conformitate cu anexa C la Directiva 91/68/CEE.

Numai pentru teritoriul pentru care este inscrisd mentiunea «V» in coloana 6 din partea 1 a anexei | la Regulamentul (UE)
nr. 206/2010 al Comisiei (JO L 73, 20.3.2010, p. 1).

A se vedea observatiile referitoare la tara exportatoare sau la partea din aceasta din anexa Il la Decizia 2010/472/UE.

Standardele pentru testele de depistare a virusului bolii hemoragice epizootice sunt descrise in capitolul 2.1.3 din Manualul
de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale terestre al OIE.

Numai centrele autorizate de colectare a materialului seminal, enumerate, in conformitate cu articolul 11 alineatul (4) si cu
articolul 17 alineatul (3) litera (b) din Directiva 92/65/CEE, pe site-urile internet ale Comisiei:

http://ec.europa.euffood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Semnatura si stampila trebuie sa fie de culoare diferitéd de cea a textului tiparit.

Medic veterinar oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Data: Semnatura:

Stampila:”
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1 /2014 A COMITETULUI MIXT UE-ELVETIA
din 10 octombrie 2014

de determinare a cazurilor de derogare de la transmiterea datelor previzuti la articolul 3

alineatul (3) primul paragraf din anexa I la Acordul incheiat la 25 iunie 2009 intre Comunitatea

Europeand si Confederatia Elvetiand privind simplificarea controalelor si formalititilor in ceea ce
priveste transportul mirfurilor si privind misurile vamale de securitate

(2014/803/UE)

COMITETUL MIXT,

avand in vedere Acordul incheiat la 25 iunie 2009 intre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind simpli-
ficarea controalelor si formalititilor in ceea ce priveste transportul marfurilor si privind masurile vamale de securitate
(denumit in continuare ,acordul”), in special articolul 21 alineatul (3) coroborat cu anexa I articolul 3 alineatul (3) al
doilea paragraf,

intrucat:

(1)  Acordul urmdreste si mentind simplificarea controalelor §i a formalititilor la trecerea mdrfurilor la frontiere,
precum si fluiditatea schimburilor comerciale dintre pértile contractante, garantand totodatd un nivel ridicat de
securitate in cadrul lantului de aprovizionare.

(2)  Partile contractante s-au angajat sd garanteze un nivel de securitate echivalent pe teritoriile lor respective, prin
misuri bazate pe legislatia in vigoare in cadrul Uniunii Europene.

(3)  Atunci cind mdrfurile avand ca destinatie tari terte parasesc teritoriul vamal al uneia dintre pdrtile contractante si
traverseazd teritoriul vamal al celeilalte parti contractante, datele de securitate cuprinse in declaratia sumard de
iesire depusi la autoritatea competentd a primei parti contractante sunt transmise de citre aceastd autoritate auto-
ritdtii competente a celei de a doua parti.

(4) Comitetul mixt poate stabili cazurile in care nu este necesard aceastd transmitere de date, cu conditia ca acestea si
nu aducd atingere nivelului de securitate garantat de acord.

(5)  Statele membre ale Uniunii Europene si Confederatia Elvetiand sunt parti contractante la Conventia de la Chicago
privind aviatia civild internationald. In temeiul anexei 17 la conventia mentionatd, in scopul de a proteja aviatia
internationald de actele de interventie ilicitd, transportatorii aerieni supun toate marfurile unor controale de secu-
ritate nainte de incdrcarea acestora la bordul aeronavelor.

(6)  Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand si-au asumat obligatii in temeiul acordului privind transportul
aerian incheiat la 21 iunie 1999, care reglementeazi in special siguranta si securitatea aviatiei,

DECIDE:

Articolul 1

In cazul exporturilor de marfuri mentionate la articolul 3 alineatul (3) primul paragraf din anexa I la acord, transmiterea
datelor nu este necesard, cu conditia ca:

(a) mdrfurile sd fie preluate de o companie aeriand care asigurd transportul in afara teritoriului vamal al partilor contrac-
tante;

(b) iesirea marfurilor prin biroul vamal din cea de a doua parte contractanti si se efectueze pe calea aerului;
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(c) la biroul vamal competent pentru locul in care se exportd marfurile, sd se fi depus o declaratie sumard de iesire sau
o declaratie vamald de export care si indeplineascd conditiile stabilite pentru declaratia sumar3;

(d) in cazul in care marfurile sosesc la biroul vamal de la punctul de iesire de pe teritoriul vamal al celei de a doua parti
contractante, transportatorul furnizeazd biroului respectiv, la cerere, un exemplar din documentul UE de insotire
privind exportul sau orice alt document similar emis de autorititile vamale elvetiene si care contine date de securitate
pentru marfurile in cauzd.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei adoptdrii.

Adoptat la Vacallo, 10 octombrie 2014.

Pentru Comitetul mixt UE-Elvetia

Presedintele
Michaela SCHARER-RICKENBACHER
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RECTIFICARI

Rectificare la Decizia 2014/252[UE a Consiliului din 14 aprilie 2014 privind incheierea Acordului
intre Uniunea Europeand si Republica Turcia privind readmisia persoanelor aflate in situatie de
sedere ilegald

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 134 din 7 mai 2014)

La pagina 1, considerentul (3):

inloc de: ,(3) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 21) privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei
cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si fird a aduce atingere articolului 4 din protocolul
respectiv, Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si
nu face obiectul aplicarii sale.”

se va citi: ,(3) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu
privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit a notificat, prin scrisoarea din 21 septem-
brie 2012, dorinta sa de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentei decizii.”
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Rectificare la Regulamentul (CE) nr. 552/2009 al Comisiei din 22 iunie 2009 de modificare a Regu-

lamentului (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea,

evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) in ceea ce priveste
anexa XVII

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 164 din 26 iunie 2009)

La pagina 26, in anexd, la punctul 2 care modificd anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, intrarea 51 din tabel
coloana 2 punctul 1:

in loc de: 1. Este interzisi utilizarea ca substante sau in amestecuri, in concentratii mai mari de 0,1 % in greutate mate-
rial plastifiat, in jucdrii si articole de puericulturd.”,

se va citi: 1. Este interzisi utilizarea ca substante sau in amestecuri, in concentratii mai mari de 0,1 % din masa mate-

rialului plastifiat, in jucdrii §i articole de puericulturd.”

La pagina 26, in anexd, la punctul 2 care modificd anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, intrarea 51 din tabel
coloana 2 punctul 2:

in loc de: 2. Este interzisd introducerea pe piatd a jucdriilor si a articolelor de puericulturd care contin acesti ftalati
intr-o concentratie mai mare de 0,1 % in greutate material plastifiat.”,

se va citi: 2. Este interzisd introducerea pe piatd a jucdriilor si a articolelor de puericulturd care contin acesti ftalati
intr-o concentratie mai mare de 0,1 % din masa materialului plastifiat.”

La pagina 26, in anexd, la punctul 2 care modificd anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, intrarea 52 din tabel
coloana 2 punctul 1:

in loc de: 1. Este interzisa utilizarea ca substante sau in amestecuri, in concentratii mai mari de 0,1 % in greutate mate-
rial plastifiat, in jucdrii si articole de puericulturd care pot fi introduse in gurd de citre copii.”,

se va citi: 1. Este interzisi utilizarea ca substante sau in amestecuri, in concentratii mai mari de 0,1 % din masa mate-

rialului plastifiat, in jucdrii si articole de puericulturd care pot fi introduse in gurd de citre copii.”

La pagina 26, in anexd, la punctul 2 care modificd anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, intrarea 52 din tabel
coloana 2 punctul 2:

in loc de: 2. Este interzisd introducerea pe piatd a jucdriilor si a articolelor de puericulturd care contin acesti ftalati
intr-o concentratie mai mare de 0,1 % in greutate material plastifiat.”,

se va citi: 2. Este interzisd introducerea pe piatd a unor astfel de jucdrii i articole de puericulturd care contin acesti
ftalati intr-o concentratie mai mare de 0,1 % din masa materialului plastifiat.”
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Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1085/2014 al Comisiei din 15 octombrie
2014 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 298 din 16 octombrie 2014)

La pagina 11, tabelul din anexd se citeste astfel:
L(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 64,0
MA 122,4
MK 60,9
77 82,4
0707 00 05 TR 158,2
77 158,2
0709 93 10 TR 142,8
77 142,8
0805 50 10 AR 95,1
BR 84,6
CL 109,5
TR 111,7
Uy 97,0
ZA 101,1
77 99,8
0806 10 10 BR 191,0
MK 34,4
TR 143,7
77 123,0
0808 10 80 BA 49,5
BR 53,2
CL 89,4
NZ 134,3
us 192,1
ZA 119,7
77 106,4
0808 30 90 CN 75,7
TR 116,3
ZA 80,2
77 90,7

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 a Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (O L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul «ZZ»
desemneaza «alte origini».”
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